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回覆: A/NE-WKT2 Departmental Comments (As at 24.8.2023)
24/10/2023 15:32

From: "Chi Keung Lau, Kenji" <Kenjilau@sinoexpresshk.com>
To: "mwlau@pland.gov.hk" <mwlau@pland.gov.hk>
Cc: pang hingyeun <h.y.pang@hotmail.com>, ChenVincent 

<VincentChen@sinoexpresshk.com>, Amanda Chan 
<amandachan@sinoexpresshk.com>

File Ref:

History: This message has been forwarded.

Dear Markie,
Further to discuss on this morning, we would like to defer one month of the planning 
application for Dept's comments.
Best Regards,
Kenji Lau

寄件者: Chi Keung Lau, Kenji <Kenjilau@sinoexpresshk.com>
寄件日期: 2023年10月18日 11:18
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ttyfung@pland.gov.hk <ttyfung@pland.gov.hk>
副本: pang hingyeun <h.y.pang@hotmail.com>; ChenVincent <VincentChen@sinoexpresshk.com>; 
Amanda Chan <amandachan@sinoexpresshk.com>
主旨: 回覆: A/NE-WKT2 Departmental Comments (As at 24.8.2023) 
 
Dear Markie,
We reply to the WSD's comment. 
The application site will be paved with concrete, and a drainage system will be constructed 
around the site. 
The drainage system will connecting to nearby catchpit and we will regularly clean the 
catchpit to ensure they do not affect the catchment area.
Best Regards,
Kenji Lau
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Dear Mr. PANG, 

I refer to my earlier email attaching WSD's comments.  Mr. Lau of WSD 
(Tel.: 2152 5610) would like to further discuss with you on the captioned 

mwlau
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